T J T °beg| .

:oawpwh_ o}enp mnmEunwaam..m..sw mmm_._w.] poob U] pastaasy
dWVLS OL-dIHS ONY JUNLYNDSIS

syl Aq pted ussq sey sOTId Telo3 syl T

YITH suTewsa si3onperd syl Jo dIYsIsumo surL

o2TBEA

I
E
K

.

W

[\R] H sumica TeloL SUITWE ¥O4 EWIIIGTUL . <
: Faxog Jo 'Ou Tej0l H apol axodsuerl,
T +i837un Buprpuey jo -ou Telol : az axodsuesy
oA oo‘oE uETes Jau TEjoL AN ZHTTEIL
noy 0o'ov qubTes ssoxb TeloL IN STOTURA
NOIINOOT IISHVNL HATAUYD
}
1
L]
: 290037 WO
|
i
m
H
! ,
<o | 4
I
\ | |
ﬁﬁ 0TS66 ! J.WMM@ _ 0 —)— II-u9d
. j ZZETRESOE
= z 00 ¥Z 0SZ 8%% IV H. TAWOD HIINTD TYOA
“ |
IN Hun ayep uoneadxg JANSEIA] JIaquiny [e11)eIAl Om—ﬂﬁw_ Anuno)) woneuNsay - WISLIQ
IN 182 [BuaaxXy smEeysed IN 10Y adLy jmupy jo | Ayuend [PA9T WOISIADY _ Jaquny Q- d J3moIsn)
ynup Supuey IN Hequeyy Jsod 530 | AN SeiBeprg | A0 Suidenoeg Jupy m paddiyg (BB L VB EY T g _ wondriosa( [eLyvEy
siep juawied pextTIy ¢ ‘sAep 0 ¢ guswied jo wasg
; UoSEST A9pI0 1 uot3onizsutr bBurddrus
PZi9g:TT I8 £202° 2T LE ¢ UC PaisaTIaa M : auoydsTar ’ ) s
92T ® t .\W\N.w.m\nw ~. A. LG S9ZTSSBT * spod I0pUaA
00300300 3® £Z0Z'ZT'0T : uc uoT3jTpadxy { 10VIUOD INOXK
. : 01 MOTINSLIY m._.\—¢+\ w M%_ FONYEI 93 98TYERBERPEYYT ¢ "ON aI IvA
. . 66% : 3utod Burpworun 7 XEAAD SNATHY 60008 AW H0S SETIVIH DEIZTH
ATEET 9Z60L S0 -3god ajzog TERaI3uol 2p Jnoy
‘o ONSAACOH SZ00L enbr3eTEOT BOTATOS gobelezquy osTeA 23TTTaE3dNOn
e b ]
b TIRURIO TEP BIA SNOISSIHENVEL OFTEA UNEION STNOTHIOITE SINAWHITADE OFTYA
*y+d's 13 euben
e WAWOISHD OL dIHS INIOd DNIAIHE &—— HOoaNaA
Ry SADVAVHAING OFTVA
*, -
- SE:92:TT £20T 2T 0T * HILYQ % ES0TEECES : JLON AMIAINEA



CMR-Frachtbrief
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Seite 1 '
Sendung-Nr.: 23-012447 vom 20.12.2023 eite fvon 1,
23-012447
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
VALEOD LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Usine FA Digse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cefransportestsoumis,nonobstanttouteclause
sine genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 ta Convention refative au contrat de
81, Avenue Roger Dumoulin UbereinkemmenstberdenBefdrderungsvertragim  transport intemational des marchandises par |
80000 AMIENS intem. StraBengGterverkehr (CMR), roule {MR).
FRANKREICH
2 Empfanger / Destinataire @ Frachifthrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsor des Gutes / Kieu prévit pour |a livraisen de la marchandise
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit/ Temps
Datm/Date  02,01.2024

4 Ort und Tag der Ubernahme { Lieu et dale de ia prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu Amiens
Land/Pays  Frankreich Zeit{ Temps
Datwm/fDate 20,12.2023

7 Nachfolgentler Frachtfohrer / Transporteurs successifs

5 Beigefogte Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer f
Réserves et observations des ransporteurs

9 Pos 10 ZeichenfNr. 11 Anzahl dar LM 4 2 Art der Vierpackung 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Meode d'embatiage Mature de la marchandisa Poids, kg

1 83331327 7 COLu Getriebeteile 11.810 73 58
2 83331320 14 COLU
3 33331217 4 COLLU
4 83331053 1 COLLI

Summe: 26,00 cCoLU 11.810,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarfkilometer mit Grenzabergéngen

von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

21 Besondere Vereinbarungen f Convenlions particulieres

Ubermahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . e .- . .

19, vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger libernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrar gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenziibergang 7 Gui 23-012447empfangen am Datum { Date

pre s R A G EL sl

20 VALEO 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dRNi AGNA PT S]Blﬁlﬁ Modugno (BA)
F-80000 Amiens D-71634 Ludwigsburg GNO

Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehiiit und $1empel des Frachtflhrers 5
Signature et timbre l'expéditeur Signature et imbre du transporeur i
Ny
v~ ifica su gualita e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spadition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Kaonto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (0 71 41} 24 51-22 Internet: www.schweilzer-spedition.de SWIFT:; DRESDEFF&04 "e v



